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cTanu opyanMeM KOMMepYecKMX CTPYKTYp. He xxenaHue nsmeHutb Mup K nydiiemy,
BOCMUTaTb B OGLLECTBE NPaBUMbHble LIEHHOCTH, HE BHUMaHUe K YenoBeky, a und-
pbl PEATUHIOB CTanu rMaBHLIM MEPUIIOM >YPHaNMUCTCKOro Tpyaa.

Llenb >kypHanucTckoi paboTbl AOMKHA 3aKMiovaTbCa He TOMNbKO B CymMMe B
GyxranTepckoii BeaomocTu. Becsakasa nepegava okasbiBaeT onpeaeneHHoe Bo3aen-
CTBWE Ha ayauTopuio, noBedeHue niogeil BoO MHOTOM onpeaenseTcs KOMMMeKCcom
3HaHWI 06 OKpyXatollei aencTeuTenbHocTU. [MpeacTaBnAeTca o4eBMAHBLIM, YTO
npuLna nopa »)ypHanuctam BCMIOMHUTb BbICOKME MPOdecCuoHanbHble CTaHaapThbl
coumanbHOM XYpHanuCTUKe, NepeoCcMbICIUTL B COOTBETCTBUM C HUMU CBOM NPO-
dbeccuoHanbHble 3agayn, CBOK Porib.
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The article is devoted to phenomenon of the language personality containing
mental, social, ethical and other components through language and speech
behavior.
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CoBpeMeHHble bunonorn yaensoT npuctanbHoe BHUMaHWE TakoMmy ¢eHo-
MeHy, kak s3blkoBas nuyHocTb (B.W. Kapacuk, B.B. 3eneHckas, B.B. KpacHblx,
J1.MN. KpbicuH, K.®. Cepos, KO.H. Kapaynos, C.A. Cyxux u gp.). OgHako, HecMoTps
Ha MOCTOSIHHO MPOrPeCcCUPYIOLLNA UHTEPEC K 3TON TemMe, MHOrMe acnekTbl ewe
oXxugaroT ceoero 6onee NOMHOro U KOHKPETHOTO PACCMOTPEHMS.

CoBpeMeHHas Hayka O A3blke pasgeneHa Ha gBe cdepbl U UMeeT pasHble
00BbeKTbl M NpeaMeTbl U3ydeHus. Tak, TpaguLMOHHOE s3bIKOBEAEHUE BUAUT CBOKO
3agadvy B HenocpeAcTBEHHOM OMUCaHUM U U3YYeHUW A3bIKOBOW CTPYKTypbl. O6-
nacTb Hayku, nonyyvBlUas Ha3BaHWEe aHTPOMOLEHTPUYECKON STUHIBUCTUKK (MnU
HEONMUHIBUCTUKM), POKYCUpPYET CBOE BHMMaHue Ha MHOM obbekTe. B ueHTpe uc-
cnepoBaHMa NO3ULMOHMPYETCH YeroBek M ero pedveBble noctynku [1, c. 5]. lo-
TpebHOCTbL B HOBOM MOHATUM nosiBunack ewe B 80-x rr. XX crtoneTtusi. HecmoTps
Ha TO, YTO B pycne A3blKO3HaHUA yxxe ObINo MPUHATO paccmaTpuBaTh CyLLEeCcTBO-
BaHWe 1 PYHKLUMOHUPOBAHUSA A3blka Yepes ero HocuTens, HoO UMEHHO PYCCKOW MNH-
FBUCTUYECKON Hayke MPUHaOMEXWUT NPUOpUTET ero paspaboTkM U UCMONb30BaHKSA
[2, c. 9].

Jlloboin HocuTenb A3blka SABNAETCHA SA3bIKOBOM NUYHOCTBIO, OanbHenlee no-
CTpPOEeHMe WHAMBWUAYANbHOW CTPYKTYPbl KOTOPOW MOXET OCYLLEeCTBMATbCA Hemno-
CpeacTBEHHO Yepe3 BOCNPUHMMaeMble W NPOM3BOAMMbIE €l TekCThbl [3, ¢. 671].
Takum cnocobomM BO3MOXHO BbISIBUTb pasfiMyHble NaTeHTHbIE NPOLECChl CO3HaHNS
TNINYHOCTK, COCTaBNAOLWNE UHAMBUOYANbHOCTb OUCKYPCUBHOIMO MblwneHns Homo
loquens [1, c. 671].

JIMHrBMCTUYECKas NMMYHOCTb COCTOUT U3 NMCUXMYECKOrO, COLManbHOro, 3TU4ECKO-
ro 1 Apyrmx KOMMNOHEHTOB, onpegensemMblx Yepes npuamy pedn u sa3bika. CyLlecTtBy-
0T Takke onpeaeneHnst NIMHIBUCTUYECKON NIMYHOCTU Ha OCHOBE ee AWCKYPCUBHON
aeatenbHocTU. KOrHUTMBHAsS NUHIBUCTMKA ONpeaenseT ee Kak NIMYHOCTb B peveBon
OeATenbHOCTU C onpeaeneHHon 6a3on npeacTaBneHnii U 3HaHun [4, c. 17]. Mcuxo-
TNIMHIBUCTUKA — KaK YenoBeKa C TOYKM 3peHNs ero CnocoBHOCTM coBepLlaTh peyveBble
OencTBMA — nopoxaaTth M NOHMMaTb BbiCKasbliBaHMA» [5, . 11].

Tak, MNOHATME FMHIBOMMYHOCTU BMeLlaeT B cebsd NMUYHOCTHbIE U A3bIKOBbIE
npouecchol, 6a3oBble (ha3sbl peYeMbICINTENBLHON AEATENbHOCTU, Ha4YMHas C KOMMY-
HUKaTUBHOrO HaMepeHUs BKMYas KOHeuYHbI npoaykt TekcT. HO.H. Kapaynoe
npeanoxun obo3Ha4ynuTb TEPMUHOM A3bIKOBas NMYHOCTL ABa (heHOMeHa:

1) HocuTEnb A3blka, KOTOPbLIA XapaKTepudyeTcs B pes3ynbTaTe HEenocpencT-
BEHHOro aHanu3a nopoxgaemMblX UM TEKCTOB, POKYCUPYACb Ha CUCTEMHbIX Cpea-
CTBax aHanusmMpyemoro s3blka AN OTPaXeHUsl OKpyxaloLlen peanbHOCTU U Ans
OOCTUXEHUS OnNpeaerneHHbIX Lenen;

2) BCECTOPOHHSAS OECKPUNUUS FIMHIBUCTUYECKOW CNOCOBHOCTU uHamesuaa, co-
euHSIoLWen npeacTaBneHne o A3blke Kak cucTeme C (PyHKUUOHAarbHbIM TEKCTO-
BblM aHanusom» [6, c. 156].

Takum 06pas3oM, OH CTPYKTYpUpOBan SIMHIBUCTUYECKYIO NIMYHOCTKU, KOTopas
COCTOUT U3 TPEX YPOBHEWN:

1) cemaHmu4yecku-eepbasibHO20, BPOXAEHHON CNOCOBHOCTU HOCUTENEN A3bI-
Ka HopmanbHO BnadeTb eCTECTBEHHbIM S3bIKOM, a Afs uccrnegosartens — Tpagu-
LMOHHBbIM 00pa3om onucaTtb chopMarbHble CPeacTBa BblpaXXeHUs 3HAYEHWN;

2) KoeHUMUBHO20, TAEe B Ka4yecTBe eauHUL, urypupyroT KoHUeNnThbl, naeu, no-
HATUA, KOTOPbIE B CBOK Ovepedb, CKNaablBaloTCH Y A3bIKOBOM MHAMBUOYANLHOCTU
B CUCTEMAaTU3NPOBAHHYIO «KaApTUHY MUpa», OTpaxKasl onpeaeneHHyo LLEHHOCTHYHO
nepapxuio. AHanu3 KOrHUTUBHOIO YPOBHS YCTPOMCTBA FIMHIBUCTUYECKOW NIUYHOCTH
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npegnonaraeT pacWUpUTb 3HaYEHUA N NEepenTn K 3HaHWAM, OXBaTUTb UHTENNeK-
TyanbHyl0 cdepy NMYHOCTU U faTb MccnegoBaTento BbIXod Yepes A3blK, vepes
NpoLecChl FOBOPEHNS U MOHUMAHUS K 3HaHWIO, CO3HAHMIO U npoueccam No3HaHUSA
YenoBseka;

3) npazmamuyeckoeo, ¢ UHTepecamu, YCTaHOBKaMU U MHTEHUMOHAaNbHOCTS-
MKW, MOTUBaMU U Lensamu. STOT YPOBEHb OTBEYaET 3a nepexoq 3aKOHOMEPHbIN Y
00YCNOBEHHbIN K OCMbICITIEHHON OUCKYPCUBHOW AeATenbHOCTU [7, C. 5].

JINHrBOMMYHOCTbL, TakuM ob6pa3om, C OAHOW CTOPOHbI, NpeacTaeT Kak KOM-
nrnekc crnocobHOCTEN K BEOEHVMI0O KOMMYHMKaLUMM M OCODEHHOCTEN 4enoBeka, K
OCYLLIECTBNEHNIO OUCKYPCUBHON OEATENBHOCTU, C APYron — Kak cymmy anddepeH-
UManbHbIX YepT, NPOABASIOLLNXCA B UHOAMBUOYANBHOM KOMMYHUKaTUBHOM noBefe-
HUM HocuTenen asblka. B.B. KpacHbix onucbiBaeT Tpuagy MOHATUR, KOoTopas Xa-
pakTepu3yeT YenoBeka roBopsALLEero Kak:

® [IMYHOCTb, OAHUM M3 BUOOB AEATENbHOCTU KOTOPOW SIBNSETCS pPedenopox-
OeHve;

® JNIMHIBOITMYHOCTb KaK peanu3yoLLyocs B 00LLeHNM, onpeaensiiowyo n pea-
NN3YIOLLLYIO CBOIO PEMNEBaHTHY CTpaTernio U TakTUKy, BbIOMPaKOLLY0, NCMOSb3YIo-
WY OEeTEPMUHUPOBAHHbLIN FIMHIBUCTUYECKUA N SKCTPaNUHIBUCTUHECKUA UHCTPY-
MeHTapui;

® KOMMYHUKaTUBHYIO JIMYHOCTb Kak OENCTBUTENbHOMO yYacTHMKA KOMMYHUKa-
TMBHOrO akTa, akTyanv3npoBaHHOro B KOMMyHukauum [8, c. 81-91].

JIvHrBogMaaKkT1ka NOHMMAaET MUHIBUCTUYECKYHD NMYHOCTb Kak CyObekTa, KOTo-
pbIi 06nagaeT KOMMIEKCOM 3yMOB MOCPEACTBOM KOTOPbIX OH OCYLLECTBMSIET HEMo-
CpPedCTBEHHYIO YernoBeYeckylo AeATerNbHOCTb, Co3haBaTb NMUCbMEHHbIE U YCTHbIE
peyeBble npousBedeHns, obLaTbCcs, roOBOPUTL UCXOAA U3 YCIOBUN U Lienen KoMMy-
HUKaLuK, BOCNPUHMMATL pedb, U3BneKkaTb TEKCTOBYIO MHGopmauuto [9, ¢. 11]. B 06-
pas3oBaTenbHbIX MegarorM4eckux Lensx HeobXoauMmo MNpuHMMaTb BO BHUMaHue
CTPYKTYpY pe4eBomn opraH1M3aLmmn Yenoseka:

1. MNoTpeBGHOCTb B OOLLEHUN, OPUEHTUPOBAHHOCTb HA Y4AaCTHUKOB KOMMYHU-
Kauun, Ha HocuTenemn KynbTypbl, HA A3bIKOBOW KOMMEKTUB, Ha KOMMYHUKATUBHbIE
ycrosusi.

2. f13bikoBasi cnoCOOHOCTb BECTU peyeBoe ObLLeHme.

3. KoMMyHuKaTMBHOE yMeHWe peanu3oBbiBaTb OOLLUEHUE B pasHbIX peruct-
pax ansa AOCTWKEHUS NOCTaBNEHHbIX Lenen.

4. [uckypcrBHOe noBedeHVe KaK HEeOCO3HAHHbLI U OCO3HAaHHbLIN KOMMMEKC
OEeNCTBU, oTpaxatroLwmnx obpas XnsHu n xapakrep rosopsuero [10, c. 24].

Mbl pasgensem mHeHue FO.H. Kapaynosa, 4To nof s13bIKOBOW fIMYHOCTBIO, B
nepByl0 oyepedb, MOHUMAETCH HOCUTEmNb $A3blka, OXapaKTepusoBaTb KOTOPOro
BO3MOXXHO HEMOCPEACTBEHHO Yepe3 NMOPOXKAEHHbIE UM TEKCTbI, rAe akueHTbl OyayT
paccTaBnATbCA Ha CUCTEMHbIE CPeAcTBa AaHHOro s3blka UCMNonb3yemble Ans oT-
paxeHnss BUOEHNS UM OKpY>KaloLen pearnbHOCTU U ANa JOCTUXKEHUsA onpeaeneH-
HbIX NparMaTU4ecknx Lieren, a Bo BTOPY odepedpb, Cnocod onncaHusa uHanBuay-
arbHOW A3bIKOBOW CMOCOBHOCTH, BKMOYatoLLEen yHKUMOHarbHbIM aHanns3 Tekcta ¢
CUCTEMHbIM MpeacTaBreHnem asbika [6, c. 156].

Takum obpas3oMm, KOTHUTUBHBLIA W MNparMaTUYeCKUA KOMMOHEHTbI SABMSOTCH
rMaBEHCTBYIOLWLMMN B MOHATUM NNHIBONUYHOCTY [6, C. 156].

B ocHoBaHMKM TUNOMNOrMYECKoOM KraccuduKaLmn A3LIKOBbIX NIMYHOCTEN nexaT
pasnuyHble MOMEHTbI. OTHOKYNbTYpHas NUHIBUCTMKA BbIAENAET TUMbl HOCUTErNen
6a3oBol 1 MapruHanbHoOM KynbTyp OOLWeCTBa, rae peneBaHTHa GUHApPHOCTL «CBOM —
yyxon». B ycnosusax MKK nposiBnsieTcs pasrpaHudeHne Yy>xux no npusHaky peanb-
HOCTU, HaTypanbHOCTU OBLLEHUS.

YCNoOBHO pasrpaHnymnBaloT cnegytoLwme Tunbl NMHIBONUYHOCTEN:

1) yenosek, KOTOPLIA HA POOHOM £3blke B CBOEW KOMMYHWKaTUBHON cpefe
obLuaeTcs eCTeCTBEHHO;
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2) 4enoBekK, KOTOpbIA ObOLaeTCa HENPUHY>KAEHHO Ha Yy>KOM A3blke B CBOEW
KOMMYHUKaTUBHOWN cpefe, pedb UOET O KCEHOMNEeKTe, pa3HOBUOHOCTM A3blKka, KOTO-
pon MOryT Nofb30BaTbCA NOAN, ANUTENBHO NPOXMBalOLLNE B APYrON CTpaHe, unm
NPaKkTUKYIOLWNE A3blK MEXOYHAPOLHOIO OOLLEeHNst B LensX KaKgoOgHEBHOW KOMMY-
HUKaLMK, Hanpumep, y4yeHble, NpUHMMatoLLme HenocpeaCcTBEHHOE yyacTue B KOH-
depeHUnn B ANOHUM NO-aHMNACKK;

3) 4yenoBek, KOTOPbIN FOBOPUT HAa YYy>XKOM S3blKE B MCKYCCTBEHHO-CO3[4aHHbIX
uensx (YpokM MHOCTpaHHOro s3bika) [2, ¢. 19].

[na NCUXONUHIBUCTMKN XapakTepHbIM SABMSETCA pacCMOTPEHME B MPOTUBO-
noctaBneHun pasHoobpasHbIX TUMOB NIMYHOCTU U peyeBble U A3bIKOBbIE CMOCOObI
ux nposieneHmin. C.C. Cyxux gaeTt nogpolbHyo Krnaccuumkauuio NCMXonormyeckmnx
TUMOB S13bIKOBOW NIMYHOCTU

1) WHTEHUMOHArNbHbIN;

2) 9KCMOHEHTHbIN;

3) cybcTaHuMoHanbHbIN.

Ha nepBoM ypOBHe roBOpsiLLMIA NPOSABNSAETCA KOMOPUCTUYHO Mnn BGykBanbHO
KoonepaTMBHO UMK Bbi3biBalOLWE, EATENBHOCTHO UMM KaTeropuyeckun, OTCTpaHeH-
HO WNU LEHTpUpPOBaHO. Ha BTOPOM YpOBHE ero 3HakoBas AeATENbHOCTb MOXET
OblTb MMMEPaTUBHOW, aKTMBHOW, FOMOCMIOBHOW, COMHEBAIOLLENCs, co3epuaTenb-
HOW, @ Ha TPETbEM YPOBHE — KOHKPETHO MINM abcTpakTHO Bepbanuaytowen onbiT
[11, c. 17-29].

CounokynbTypHas MMHIBUCTUKA npegnaraeT knaccudpuumpoBatb TUMNbI NINH-
FBOSIMYHOCTEN MO CTATyCHbIM OOBLEKTMBHbLIM NPW3HaKam: Mo, BO3PacT, YPOBEHb
obpas3oBaHus, CTUMb XN3HU. B kayecTBe OAHOro M3 acrnekToB U3YYEHUS JIMHIBUC-
TUYECKOM NUYHOCTU BbIAENAITCA ETEPMUHUPYIOLLME NPU3HAKNU TUMNYHOIO npea-
CTaBUTENSA HEKOTOPON 3THO-COLMAnbHOM rpynmnbl U ero 0COBEHHBbIX XapakTepUCTUK
HeBepOanbHOro 1 BepbanbHOro NoBeAeHNs1 U BbIBOAUMOW OPUEHTaLMUN LEeHHOCTEN
[2, c. 19].

dokycmpysacb Ha ANCKYPCUMBHOW KyrnbType, Korga JIMHIBUCTUYECKOE CO3HaHWE
yernoBeka npubnmkaeTca K nonHoTe 6oratcTea A3blka, yYeHble CMOrfn BbIAENUTb
HECKOMNMbKO TUMNOB NTIMHIBOJNIMYHOCTEN:

e HOCUTESb 3NUTapHON HOPMUPOBAHHOW PEYEBON KyNbTypbl;

e HOCUTErNb ANanNeKTHON peyeBon KynbTypbl;

e HOCUTENb ropoacKoro npoctopeymns n T.4. [12, ¢. 3—14].

CapaToBckasi IMHIBUCTUYECKas LLKOSbI CpaBHMBAET abCTPaKTHYHO U KOHKPET-
HYIO NUHIBOMMYHOCTU, NogpasymMeBas nof KpamHen OeNCTBUTENbHOro HOCUTENS
a3blka [2, c. 20].

ApKMMKU  COLMOTNMHIBUCTUYECKUMN MapKepaMn JIMHIBUCTUYECKON JTMYHOCTU
BbICTyNaoT hpaseonornyeckme eanHuubl. AHann3nMpys qpaseonornyecknin a3bl-
KOBOW hOHA, NMUHIBUCTbI OObLIYHO TLLATENbHO U3y4aloT UX CEMaHTUKY, U NOITOMY
Hanbonee MHTEPECHbIM SIBNSIETCS HEMOBTOPUMOCTb, CaMoOObITHOCTL camon PE,
YyeMm ee noTeHLUManbHble 3KBMBarNeHTbl, Oyab To cBOOOAHOE CrioBocoYeTaHue unm
cnoBo. C nparmaTtnyeckmx nosmumin ®E MoXHO paccmaTtpuBaTth, BO-NEPBbIX, OMNK-
pascb Ha KOMMYHMWKATMBHbIE CUTyaLMu, B KOTOPbIX FOBOPSLIUA npegnodntaeT
opaseonornyeckne BKITHOYEHUS, BO-BTOPbIX, HA TUM NVHIBONIUYHOCTEN KOMMYHMU-
KaHTOB. JINYHOCTHO-OPUEHTMPOBAHHBLIE U CTaTyCHO-OPUEHTUPOBaHHble PE nmetoT
HeOLMHaKoBYO MparMaTuyeckyto ocHoBy. Npexne Bcero oHM obecneudnBatoT cTe-
PEOTUMHOCTb ANCKYpca, COBMIOAEHNE HEKMX KaHPOBbIX KAHOHOB, 30eCb Mbl FOBO-
pUM NPENMYLLECTBEHHO O CTaTyCHO-OPUEHTUPOBAHHOM AUCKypce. Knuwmpysi cBow
peyb, roBopsLLMiA Kak bbl HageBaeT Macky npeacraBuTens rpynnbl. HasHavyeHne
bpas3eonornyecknx eanHNL, MMeeT CBOEW Lenbl WHAMBUAYANbHYK Oernsaumio
y4yacTHuKa 06LleHusi. Bo-BTOpPbIX, OHWU SIBMNSAIOTCA NpeKkpacHbIM cnocobom npuaa-
HUSA OPUTMHANbBHOCTU FOBOPSILLEMY, YTO B OTMNYMU OT pPeYEBbIX Knue MONApHO
NPOTMBOMONOXHO. dpaseonornyeckme eanHuLbl OPUEHTUPOBaHbI Ha JIMYHOCTHbIE
Buabl auckypca [10, c. 18]. CornacHo B.W. Kapacwuky, nparmaTnyeckast CTOpoHa
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ynoTpebneHnsa ¢pas3eonornsamoB faeT BO3MOXHOCTb AN MPOTUBOMOCTaBMEHUS
3rOLEHTPUYECKOrO MU COLIMOLIEHTPUYECKOrO TUMaxka S3bIKOBOM NUYHOCTW. [NepBbin
TUNaXx cTapaeTcs ynotpebuTb B cBoel peyn Bonee sipkme n HeopAMHapHbIE Bbl-
paXeHusl, C eQUHCTBEHHON LIENbIO — NO3MLUMOHNPOBaThL cebst 0COBBLIM HEMOXOXMM
Ha gpyrux obpasom. BTopon Tunax s3bIKOBOW FIMYHOCTM UCMONb3yeT crneuunduye-
CKWe BbIpaXeHUs Ans Toro, YTobbl NOATBEPAUTL CBOM CTaTyC UNKU onosHaTtb npea-
cTaBuTenew ceoen oblecteseHHon rpynnsl [10, ¢. 18].

Micxoas w3 BbllWECKa3aHHOro, A3blkoBasi NMMYHOCTL sBRsieT cobon obpasoBa-
HWe HeogHopoaHoe. Npu pasnunyHbIX nccnegoBaTenbCknx nogxoaax opmmnpyeTt-
CA ee TUNu3aLuus, ocyLlecTBrsiemMast Unn ¢ TOYKU 3peHUs NMNYHOCTU (Ncuxonoruye-
CKue, coumornornyeckmne, KynbTypornormyeckne Tunol ), Umn ¢ y4eTom ee A3bIKOBOro
NposiBNeHns (TUMbl S3bIKOBON HOPMbI, PEYEBON KYNbTypbl).

Onpegenstowmm ns aKCnmMKaLmMm IMHIBUCTUYECKON NIMYHOCTU SABNSETCH OT-
6op A3bIKOBOro MaTtepuana. B ¢BA3n ¢ 3TUM MOXHO roBOpWUTL O a) MPUBMEYEHUU
BO3MOXHO Oonee nomHoro KoMrnrekca TEKCTOB, MOPOXAAEMOro roBopsiLLMM CyOb-
ekToMm, 6) BbIGOPOYHOM MoAxode, npeanonaralwem fnpuBneYeHne Kakon-nmbo
A3bIKOBON «0bnacTuy, Hanpumep, MeTadopruyeCcKorn Unn SMOTUBHOWN NEKCUKN, CU-
HOHMMUWYECKUX NTIMHIBOCPEACTB 1 T.4. [2, €. 12].

B cBA3M € Tem, 4YTO peyeBble NPoM3BeaeHNs NpeacTaBnalnT cobon pesynsTtaTt
ONCKYPCUBHOW OeATENbHOCTU A3bIKOBOW MTMYHOCTU, OHM MO3BONAOT CyanTb 00 MH-
AanBuayarnbHbIX 0COBEHHOCTAX KOMMYHMKaTUBHOW KOMMNETEHUMM uxX cosgaTtens, o
CKPbITbIX (fTaTEHTHbIX) NpoLeccax ero A3blIkoBOro CO3HAHUSA, COCTaBMNSALUX CBOE-
obpasne OUCKYpPCMBHOMO MblwneHns Homo loquens. WHbIMKM crnoBamu, CTpyKTypa
AVCKypca BbICTyNnaeT oTpaXeHnem (M BblpaXeHnem) oCoOBEHHOCTEN NMUHIBUCTUYE-
CKOW NMYHOCTW, BKMNIOYasd ee KOMMYHUKaTUMBHYKO komneteHuuto. WccneposaHue
CTPOEHUSA peyn No3BOMSET BbiBUTL CBOeobpa3sne AUCKYPCUBHOrO NOBEOEHNUS KOH-
KpeTHOro HocuTens s3blka, a Takke MguocTuns rpynnel nogen [1, c. 6].

YHUKanNbHOCTb A3bIKOBOW MMYHOCTU KOHKPETHOro MHAMBWAYYMa €CTb He 4TO
MHOE, Kak HEMOBTOPUMOCTb KOMOUHALIMK COLMANbHO-NCUXONOMMYECKNX XapakTepu-
CTUK ee pedeBoro noesegeHus. Kak ykasoiBaeT T.I. BuHOKyp, peyeBoe nosegeHue
onpenensieTcst BHyTPEHHUMMU, K KOTOPbIM OTHOCATCS PerynsipHoCTb cy6cMcTeMHom
AnddepeHunaumm CTUNNCTUYECKMX PEHOMEHOB, N SKCTPANMHIBUCTUYECKUMU (CO-
UManbHBIMU U NCUXONOrMYECKUMUN) 3aKOHOMEPHOCTAMU. YMECTHbLIM ByaeT nposec-
TWU aHanorni peyvyeBoro NOBEAEHUS C BU3MTHOM KapTOYKOW YenoBeka B couuyMme
[13, c. 29].

Ha cerogHAWHWIA AeHb pacnpocTpaHeHHbIM onpeaeneHnemM nNMHrBUCTUYECKON
nu4HocTn siensieTcs onpepenenune KO.H. Kapaynosa kak COBOKYNHOCTM CNoOCOBHO-
CTeN K MOPOXOEHUIO U BOCTPUATUIO TEKCTOBBIX Npou3sedeHui, auddepeHuupyto-
LLMXCA TOYHOCTbIO M rMyOUHOM OTpakeHNsi OO bEKTUBHOW AEACTBUTENBHOCTH, CTe-
NeHbI0 CTPYKTYPHO-S3bIKOBON CIIOXXHOCTU W ONpefeneHHoW LeneHanpaBrieHHo-
cTbio [14, c. 245].

OpHako nocnegHee BpeMs Bce bonbLue yYeHbIX roBOPUT O TOM, YTO cam Tep-
MWH, XOTS U NPOAYKTUBEH, HO coaepXaTenbHO OrpaHUyeH UM He JOCTaTOMHO KOH-
KpeTeH. OTa OrpaHMYEeHHOCTb U HEKOHKPETHOCTb NPEnATCTBYIOT MOMHOMY U BCe-
CTOPOHHEMY aHanu3y camoro oeHomeHa A3bIkoBoW nudHjcTh [15, . 458]. imeHHO
Mo3TOMYy UccrneaoBaTeny NbiTalTCa NPEanoXuTb Apyrue, bonee yaadHble, Ha MX
B3rNns4, TEPMUHOMOTMYECKNE COYETaHUs!, MO3BOSSIOLME KAYECTBEHHO M TNYyGOKO
onucaTtb A3bIKOBYHO NNMYHOCTb. Tak, B COBPEMEHHbIX HayYHbIX paboTax BCTpeYvatoT-
CS TEPMUHbI KKOMMYHUKaTUBHas Nu4HocTb» [16, c. 77], «pedeBas nm4HocTb» [17,
c. 70-72], «auckypcmHasa nuyHocTb» [15, c. 458]. B./. Kapacuk, octaBnss 3a
TEPMUHOM «SA3bIKOBasi FIMYHOCTb» COOTHECEHHOCTb C 4YEeNOBEKOM-HOCUTENEM A3bl-
Ka, Kak Hekoe crneumduyeckoe CBOMCTBO YeroBeka roBopsilLero, npeanaraeT BBe-
CTU B Hay4Hbll 0OMXOf4 coYeTaHMe «IWYHOCTb CrioBapHasi kak Haubonee abcT-
PaKTHbIN TUN A3bIKOBOW NIMYHOCTU, Kak HOCUTENS NpeacTaBrieHuin, CTepeoTUmnoB U
HOPM, 3aKpenneHHbIX B 3HaYeHUsX CroB, TONKyeMblX B crioBapsax» [18, c. 34].
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MpoOyKkT KOMMYHMKaUMM U OAHOBPEMEHHO €€ CpeacTBO — TEKCTbl B CaMOM
LLIMPOKOM NOHMMaHUN TEPMUHA €CTb OOBEKT UCCeaoBaHNS NPY aHanmns3e NMHIBUC-
TUYECKOW NIMYHOCTU. VIMEHHO TEKCT, ecniv paccmaTpuBaTh ero Yepes npusmMy Bcex
YCNOBUIN OpraHm3aumm n (PyHKUUMOHMPOBaHUS B OUCKYPCE, OTPaXKaloTCA HEMOBTO-
pyMble 4YepTbl A3bIKOBOW JTIMYHOCTW, ONPedensomnecs He TONbKo crneungukon
NCMONb3yeMOW A3bIKOBOW CUCTEMbI, HO U CTPYKTYPOW peyeBor cutyaumm, ocobeH-
HocTaAMKM cobecedHMKOB (OT COBGCTBEHHO A3LIKOBbIX [0 WHAMBMAYanbHO-
NMCUXOMNOMMYECKNX N coumarnbHbIX), peY4eBbIM XXaHPOM, B paMKax KOTOPbIX pasBopa-
ymBaetcs auckypc [19, c. 79-81].

B npouecce wnccnegoBaHus aBTOPbl YacTO MbITATCA y4eCcTb B npouecce
anddepeHumannm S3bIKoBbIX NIMYHOCTEN HE TOMbKO MX COBCTBEHHO peyeBble 0CO-
BGEHHOCTN, HO U crneunduKy NPOSBIEHUS COLNanbHO-NICUXONOrMYECKMX napameT-
pOB, YTO Ype3Bbl4aNHO CMOXHO U 3aTpyaHSAET npouecc aHanusa. B ¢Basn ¢ aTum
PS4 ydeHbIX BOOOLLE npeanaraeT roBopuTb He O 3bIKOBOM NMMYHOCTM KaK TakoBOW,
a 0 ee peyeBOM MOPTpeTe, T.e. Cyrybo O NIMHIBUCTUYECKON COCTaBnsAoLWwen, npo-
ABNALWeENcs B npouecce KOMMyHukauumu. lpu 3ToM nod peyveBbiM MOPTPETOM
MOXeT MOHUMATbLCH Kak «BOMIOLWEHHas B pedn a3bikoBas nuyHocTb» [20, c. 156] B
CaMOM LUMPOKOM CMbICIEe 3TOr0 TEPMUHA, TaK U pasfnUyHble ee peyeBble BOMIo-
LLIeHUS C y4ETOM KOHKPETHbIX COLManbHbIX XapakTepucTuk [21, c. 6].

OpHako npeanoXeHHOe MOoHATME TpebyeT OT uccrnegoBaTenen HEeKOTOpbIX
YTOYHEHU. B pesynbTaTe nosABnsOTCA HOBble BapuMaHTbl UHTEpNpeTaumum CyLHO-
CTW peyvyeBOro nopTpeTta: pOXAalTCA CoYeTaHUsA TUna «KOMMYHUKaTUBHLIA NOpPT-
peT», nog KOTOPbIM MOHUMAETCA He TONbKO A3blKOBas COCTaBMAOLAs, HO U BCA
COBOKYMNHOCTb MpeacTaBneHnin O4HOMo M3 KOMMYHUKAHTOB O FIMYHOCTKM, NpeacTas-
NEHUsIX, YMEHMSX W 3HAHMSAX BTOPOro yyYacTHuka obuieHus [22, c. 116]. B TekcTax
COBpPEMEHHBIX MCCreaoBaHWn BCTpeYaroTcst criydyam abCcomnmoTHOrO OTOXAEecTBre-
HUS TEPMUHOB «JTMYHOCTb» U «MOPTPET» B 3TOM CBA3M BO3HMKAET BONPOC: €CTb Jn
B TakoM criyyae HeobxogumocTb anddpepeHumaLmm TepMUHOB «A3blKoBas NnY-
HOCTb» W «peyeBOn noptpeT». Ham npeacrtaendetcs, 4To Haubonee NpoayKTuB-
HbIM SIBMSIETCA HE OTOXAECTBMEHUEe OaHHbIX MOHATUMA, a UX YeTKoe pasrpaHuye-
HWe, NpU KOTOPOM MOA peyeBbIM NMOPTPETOM HA3bIKOBOW fINMYHCTM NOHMMaeTCcs ee
BepbanbHO-ceMaHTU4eckoe BonnoweHue [19, c. 79]. Takon noaxoa nos3BonsieT
npoaHannanmpoBaTb 0COBEHHOCTU JIMHIBUCTUYECKOW NMYHOCTU, ONUPAsACh Ha aHa-
nn3 ee AUCKYPCUBHOro nopTpeTa.

Cnucok nutepartypbl

1. CepoB K. ®. [IMCKYpC U NIMYHOCTbL: 3BOSMOLNA KOMMYHUKATUBHOW KOMMNETEH-
uun / K. ®@. Cepgos. — M. : JTabupuHt, 2004. — C. 5-6.

2. WunuHa C. A. AsbikoBas nndHocTb MBaHa IV: Ha maTepuane OKyMEHTOB
XVI-XVII Bekos / C. A. WunuHa. — BpsaHck, 2003. — C. 9, 12, 19.

3. Pycckun a3bik : aHumknoneaua / m. peq. KO.H. Kapaynos. — 2-e n3g., nepe-
pab. un gon. — M. : Bonbluasa poccuiickasn aHuumknoneausa : poda, 1997. — C. 671.

4. Kapacuk B. UN. A3bik nucemeHHon apel / B. W. Kapacuik // A3bikoBast NMYHOCTL:
npobnembl ceMaHTUKKN U NparMaTuky : ¢6. Hayd. Tp. — Bonrorpag, 1997. — C. 17.

5. Cepos K. ®. A3bikOoBas NMMYHOCTb B acnekTe MCUXONMHIBUCTUYECKON KOH-
dnuktonorm /K. ®. CepmoB. — Pexum pgoctyna: http://www.dialog-
21.ru/digest/2002/articles/sedov, cBo60aHbIN. — 3arnaeune ¢ akpaHa. — #3. pyc.

6. Kapaynos KO. H. AkTnBHaga rpammaTuka u accoumaTnBHo-sepbanbHasa ceTb
/ 1O0. H. Kapaynos. — M. : IHcTUTyT pycckoro A3bika PAH, 1999. — C. 156.

7. Kapaynos lO. H. Pycckas a3bikoBas NWYHOCTb U 3afadn ee U3yyeHus
/ KO. H. Kapaynos // A3blk n nu4HocTb ; nog pea. A. H. Wwmenesa. — M. : Hayka,
1989. - C. 5.

8. KpacHbix B. B. O 4yem He roBOpuUT «4ernoBeK roBopsALLmMi»? (K BONPOCY O He-
KOTOPbIX NIMHIBOKOFHUTUBHBIX acnekTax koMmmyHukauum) / B. B. KpacHbix // JInHreo-

19



TI'ymanumapHuwie uccaedosaHust. 2017. Ne 3 (63)

KOrHUTUBHbIE acneKTbl MEXKYNbTypHOM KOMMYHuKaumm : cb6. c1. — M., 1997. —
C. 81-91.

9. Cokornosa B. B. KynbTypa peuun un kynbtypa obweHunsa / B. B. Cokonosa. —
M., 1996. — C. 11.

10. Kapacuk B. WN. AcnekTbl a3blkoBon nuvHocTn / B. U. Kapacwuk // Npobnemsl
peyeBon KOMMYHMKaUuW : MexBy3. c6. HayyH. Tp., nocesauw,. 80-netuio npod.
O.B. CupotnHuHon. — Capatos, 2003. — Bein. 3. — C. 18, 24.

11. Cyxux C. A. lNparmManvHreucTn4eckon usMepeHme KOMMYHUKaTUBHOIO Npo-
uecca : aBToped. guc. ... g-pa dunon. Hayk / C. A. Cyxux. — KpacHogap, 1998. —
C. 17-29.

12. CvpotuHmnHa O. B. CoUMONMHIBUCTUYECKUIA (paKTOP B CTAHOBNEHUU A3bIKO-
Bon nuyHoctn / O. B. CnpoTuHuHa // A3bikoBasi NMMYHOCTL: COLMOMUHIBUCTUYECKME U
3MOTMBHbIE acnekTbl. — Bonrorpag — Capatos : lNepemeHa, 1998. — C. 3—-14.

13. BuHokyp T. I'. [oBopAwmMn 1 cnywarowmin. BapmaHtel pedyeBoro nosege-
Hua / T. . BuHokyp. — M. : Hayka, 1993. — C. 29.

14. Kapaynos KO. H. OcHoBbl nuHreotesaypyca pycckoro ssbika / 0. H. Ka-
paynos // Pycckoe crnoBo B pycckom mupe. — M. : MIT1Y ; Kanyra : 3ngoc, 2004. —
C. 245.

15. CuHenbHukoBa J1. H. O Hay4yHOM NErMTUMHOCTM MOHATUA «OUCKYPCUBHasA
nunyHocTb» / J1. H. CuHenbHMkoBa // Y4yeHble 3anuckn TaBpu4eckoro HaumoHanbHo-
ro yHusepcuteta um. B.W. BepHaackoro. —2017. — T. 24. — C. 458.

16. KoHeukas B. I. Counonorns kommyHukauun. KOMMyHUKaTMBHas NUYHOCTb
/ B. Tl. KoHeukas. — Pexum poctyna: http://society.polbu.ru/konetskaya
_commsociology/ch28 i.html, cBo6oaHbIn. — 3arnaeue ¢ akpaHa. — A3. pyc.

17. Knobykosa J1. 1. CTpykTypa s13bIKOBOW FIMYHOCTM Ha pasHbIX dTanax ee
dopmmpoBanusa / J1. . Knobykosa // A3blk, coO3HaHUe, KOMMyHuKaumsa : cb. CT.
/ peq. B. B. KpacHos, A. U. N3oT1oB. — M. : dunonorus, 1997. — C. 70-72.

18. Kapacuk B. N. AHTonorusa koHuentoB / B. W. Kapacuk, . A. CTepHuH. —
M., 2007. — C. 34.

19. ®eceHko O. . CTpyKTypa A3bIKOBOW NMNUYHOCTU Yepes NpusMy Teopun npo-
ToTunoB n kateropun / O. IN. ®eceHko // BecTHuk BI'Y. — 2014, — Ne 2. — C. 79-81,
160. — (Cepus: dunonorus. KypHanucTuka).

20. ConopgsaHkmHa H. B. PeueBon noptpeT ctygeHTta-cunonora / H. B. Cono-
AsaHkuHa, A. B. XBocTtoBa // Pycckas a3bikoBas IMYHOCTb B COBPEMEHHOM KOMMY-
HUKaTUBHOM MpoCTpaHCcTBe : MaT-nbl MexayHap. KoHd. ; oTB. ped. E. B. benoro-
poguesa. — buiick, 2012. — C. 156.

21. Neoppa C. B. PeuyeBon nopTpeT COBPEMEHHOro CTydeHTa : aBToped.
auc. ... kaHa. punon. Hayk / C. B. Jleopga. — Capartos, 2006. — C. 6.

22. KameHckas O. J1. TekCT 1 kKoMMyHUKaums : y4eb. noc. Ansa UH-ToB n ¢-ToB
nH. 93. / O. J1. KameHckasd. — M. : Beicwas wkona, 1990. — C. 116.

23. YyguHosa 1O. B. OnpegeneHHbI apTuknb BO hPaHLy3CKOM TeKCTe U
CpeAcTBa ero nepefayn B pyCckoM A3blke : AuC. ... kaHg. counon. Hayk / HO. B. Yy-
OuHoBa. — AcTpaxaHb : AcTpaxaHckui roc. yH-T, 2005. — C. 166.

24. CanxeHoBa A. A. CeMaHTMKO-(bYHKLIMOHANbLHOE Morie TeMmnopanbHon ae-
TepMUHaALMN B COBPEMEHHOM (PpaHUy3CKOM SA3blke : AWUC. ... KaHd. unomn. Hayk
[ A. A. CanxeHoBa. — AcTpaxaHb : AcTpaxaHckui roc. yH-T, 2009. — C. 148.

References
1. Sedov K. F. Diskurs i lichnost': jevoljucija kommunikativnoj kompetencii
[Discourse and identity: the evolution of communicative competence]. Moscow,
Labirint publ., 2004, pp. 5-6.
2. Shilina S. A. Jazykovaja lichnost' Ivana IV: na materiale dokumentov XVI-
XVII vekov [Language personality of lvan IV: documents of the XVI-XVII centu-
ries]. Bryansk, 2003, pp. 9, 12, 19.

20



A3bIKO3HAHUe

3. Russkij jazyk: jenciklopedija [Russian sin: encyclopedial. Chief ed.
Yu. N. Karaulov. Moscow, Bol'shaja rossijskaja jenciklopedija publ., Drofa publ.,
1997, p. 671.

4. Karasik V. |. Jazyk pis‘'mennaoj jery [The written language of the era]. Jazyk-
ovaja lichnost': problemy semantiki i pragmatiki [Linguistic personality: problems of
semantics and pragmatics]. Volgograd, 1997, p. 17.

5. Sedov K. F. Jazykovaja lichnost' v aspekte psiholingvisticheskoj kon-
fliktologii [Language personality in the psycholinguistic aspect of conflict resolu-
tion]. Available at: http://www.dialog-21.ru/digest/2002/articles/sedov.

6. Karaulov Ju. N. Aktivnaja grammatika i associativno-verbal'naja set' [Active
grammar, and associative-verbal network]. Moscow, Institut russkogo jazyka RAN
publ., 1999, p. 156.

7. Karaulov Ju. N. Russkaja jazykovaja lichnost' i zadachi ee izuchenija [Rus-
sian language personality and tasks of its study]. Jazyk i lichnost' [Language and
identity]. Ed. by D. N. Shmelev. Moscow, Nauka publ., 1989, p. 5.

8. Krasnyh V. V. O chem ne govorit «chelovek govorjashhij»? (k voprosu o ne-
kotoryh lingvokognitivnyh aspektah kommunikacii) [What not to say "man talking"?
(on some linguistic and cognitive aspects of communication)]. Lingvo-kognitivnye
aspekty mezhkul'turnoj kommunikacii [Linguistic and cognitive aspects of intercul-
tural communication]. Moscow, 1997, pp. 81-91.

9. Sokolova V. V. Kul'tura rechi i kul'tura obshhenija [Culture of speech and
culture of communication]. Moscow, 1996, p. 11.

10. Karasik V. |. Aspekty jazykovoj lichnosti [Aspects of linguistic identity].
Problemy rechevoj kommunikacii [Problems of speech communication]. Saratov,
2003, issue 3, pp. 18, 24.

11. Suhih S. A. Pragmalingvisticheskoj izmerenie kommunikativnogo pro-
cessa [Pragmalinguistic dimension of the communication process]. Krasnodar,
1998, pp. 17-29.

12. Sirotinina O. B. Sociolingvisticheskij faktor v stanovienii jazykovoj lichnosti
[Sociolinguistic factors in the formation of the language personality]. Jazykovaja lich-
nost'": sociolingvisticheskie i jemotivnye aspekty [Language personality: social-linguistic
and emotive aspects]. Volgograd — Saratov, Peremena publ., 1998, pp. 3—14.

13. Vinokur T. G. Govorjashhij i slushajushhij. Varianty rechevogo povede-nija
[The speaker and the listener. Options verbal behavior]. Moscow, Nauka publ.,
1993, p. 29.

14. Karaulov Ju. N. Osnovy lingvotezaurusa russkogo jazyka [The basics of
the Russian language lingvothesaurus]. Russkoe slovo v russkom mire [The Rus-
sian word in the Russian world]. Moscow, MGLU publ., Kaluga, Jejdos publ., 2004,
p. 245.

15. Sinel'nikova L. N. O nauchnoj legitimnosti ponjatija «diskursivnaja lichnost'»
[About the scientific legitimacy of the concept of "discursive identity"]. Uchenye
zapiski Tavricheskogo nacional'nogo universiteta im. V.. Vernadskogo [Scientific
notes of Taurida National University. V.l. Vernadsky], 2017, vol. 24, p. 458.

16. Koneckaja V. P. Sociologijja kommunikacii. Kommunikativnaja lichnost'
[Sociology of communication. Communicative personality]. Available at:
http://society.polbu.ru/konetskaya _commsociology/ch28_i.html.

17. Klobukova L. P. Struktura jazykovoj lichnosti na raznyh jetapah ee formi-
rovanija [The structure of the linguistic personality at different stages of its forma-
tion]. Jazyk, soznanie, kommunikacija [Language, consciousness, communication].
Ed. by V. V. Krasnov, A. I. Izotov. Moscow, Filologija publ., 1997, pp. 70-72.

18. Karasik V. I., Sternin I. A. Antologija konceptov [Anthology of concepts].
Moscow, 2007, p. 34.

19. Fesenko O. P. Struktura jazykovoj lichnosti cherez prizmu teorii prototipov i
kategorij [The structure of linguistic identity through the prism of the theory of proto-
types and categories]. Vestnik VGU [Bulletin of Voronezh State University], 2014, no.
2, pp. 79-81, 160, (Serija: Filologija. Zhurnalistika [Series: Philology. Journalism]).

21



TI'ymanumapHuwie uccaedosaHust. 2017. Ne 3 (63)

20. Solodjankina N. V., Hvostova A. V. Rechevoj portret studenta-filologa
[Speech portrait of a student-philologist]. Russkaja jazykovaja lichnost' v sovre-
mennom kommunikativhom prostranstve [Russian linguistic personality in the
modern communicative space]. Ed. by E.V. Belogortseva. Bijsk, 2012, p. 156.

21. Leorda S. V. Rechevoj portret sovremennogo studenta [Speech portrait of
a modern student]. Saratov, 2006, p. 6.

22. Kamenskaja O. L. Tekst i kommunikacija [Text and communication]. Mos-
cow, Vysshaja shkola publ., 1990, p. 116.

23. Chudinova Ju. V. Opredelennyj artikl' vo francuzskom tekste i sredstva
ego peredachi v russkom jazyke [The definite article in the French text and means
of its transmission in the Russian language]. Astrakhan, Astrahanskij gos. un-t
publ., 2005, p. 166.

24. Salhenova A. A. Semantiko-funkcional’'noe pole temporal’noj determinacii
v sovremennom francuzskom jazyke [The semantic and functional field of temporal
determination in the modern French language]. Astrakhan, Astrahanskij gos. un-t
publ., 2009, p. 148.

KATErorPus PA3roBOPHOCTU
KAK NPUMETA COBPEMEHHOIO NMOJIMTUYECKOIO AUCKYPCA

lNopnoea NanuHa HukonaeeHa, kaHOuGam ¢busnonoau4deckux Hayk, Acmpa-
XxaHckuli eocydapcmeeHHbIl  yHusepcumem, 410056, Poccusi, 2. AcmpaxaHsb,
yn. Tamuuwesa, 20a, e-mail: alexgalin@mail.ru.

B ctaTbe paccMaTpuBaloTCs BOMPOCHI, CBSA3aHHbIE C A3bIKOM Ny6nAnYHom no-
NINTUYECKON KOMMYHUKaLMK. ABTOp obpallaeT BHMMaHWe Ha cneumduky peanusa-
UMW KaTeropum pasroBOPHOCTU B OUCKypCax COBPEMEHHbIX NOMUTUYECKUX opaTo-
poB — NpegcTaBuUTENen POCCUNCKOM NONUTUYECKON AMUThI.

KnroueBble cnoBa: peyveBas KynbTypa, roBopsilas MYHOCTb, NONUTUYECKUIA
OUCKYPC, A3bIK MOMUTUYECKON KOMMYHWKaUWUW, pPas3rOBOPHOCTb, fEKCMYeckue wu
nanomaTtumyeckune pecypcbl A3blka

THE CATEGORY OF CONVERSATION
AS A SIGN OF MODERN POLITICAL DISCOURSE

Gorlova Galina N., Candidate of Philological Sciences, Astrakhan State Uni-
versity, 414056, Russia, Astrakhan, 20a Tatishchev st., e-mail: alexgalin@mail.ru.

The article deals with issues related to language of public political communica-
tion. The author pays attention to the specific of realization of the category of con-
versation in the discourse of modern political speakers — representatives of Rus-
sian political elite.

Keywords: speech culture, speaking personality, political discourse, language
of political communication, conversation, lexical and ideomatic resources of the
language

OpdheKTUBHLIMN BUAAMU NONUTUYECKON NYONMYHOM KOMMYHMKaUMKM MOTYT
ObITb MPU3HaHbLI opaTopckas pedb, TEKCT MOMUTUYECKOro 3asiBNeHus, NporpaMmm-
Has ctatbs B CMU 1 gpyrne XaHpbl MONUTUYECKOrO OUCKYpCa, B KOTOPbIX aBTOp
nucnonb3yeT Mpuembl BO3AEWCTBUS Ha ayauUTOpUO C YMECTHbIM MpUBMEeYeHnEM
Pa3roBOPHbLIX PECYPCOB SA3bIKa — NEKCUYECKNX N MANOMAaTUYECKUX, Npexae BCero.

Tak, Hanpumep, N0 MHEHWIO aBTOPUTETHOIO MccrnegoBaTens OUCKYPCUBHOMO
npocTpaHcTBa MNybnnyHonm KomMyHukaumm B.A. [MaBnyukoro, BaKHEMWMMWU K3
OYHKUMI NONUTUYECKOrO AUCKYpCa SABMASOTCH PYHKUMKN YOEexXaeHUs 1 nonutuye-
CKOW nponaraHdbl. A rmaeBHas LenesBas ycTaHOBKa MOMUTUYECKOro AMCKypca Co-
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